
Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθημα τεκμηρίωσης και δεν δεσμεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 571/88 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 29ης Φεβρουαρίου 1988

για τη διοργάνωση κοινοτικών ερευνών σχετικά με τη διάρθρωση των γεωργικών εκμεταλλεύσεων
►M6 __________ ◄

(EE L 56 της 2.3.1988, σ. 1)

Τροποποιείται από:

Επίσημη Εφημερίδα

αριθ. σελίδα ημερομηνία

►M1 Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 807/89 του Συμβουλίου της 20ής Μαρτίου
1989

L 86 1 31.3.1989

►M2 τροποποιείται από Απόφαση 93/156/ΕΟΚ της Επιτροπής της 9ης
Φεβρουαρίου 1993

L 65 12 17.3.1993

►M3 Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1057/91 της Επιτροπής της 26ης Απριλίου
1991

L 107 11 27.4.1991

►M4 Απόφαση 94/677/ΕΚ της Επιτροπής της 6ης Οκτωβρίου 1994 L 269 38 20.10.1994

►M5 Απόφαση 96/170/ΕΚ της Επιτροπής της 15ης Φεβρουαρίου 1996 L 47 23 24.2.1996

►M6 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2467/96 του Συμβουλίου της 17ης Δεκεμβρίου
1996

L 335 3 24.12.1996

►M7 Απόφαση 98/377/ΕΚ της Επιτροπής της 18ης Μαΐου 1998 L 168 29 13.6.1998

►M8 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 143/2002 της Επιτροπής της 24ης Ιανουαρίου
2002

L 24 16 26.1.2002

►M9 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου της 29ης Σεπτεμβρίου 2003

L 284 1 31.10.2003

►M10 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1435/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου της 22ας Ιουνίου 2004

L 268 1 16.8.2004

►M11 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2139/2004 της Επιτροπής της 8ης Δεκεμβρίου
2004

L 369 26 16.12.2004

►M12 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 204/2006 της Επιτροπής της 6ης Φεβρουαρίου
2006

L 34 3 7.2.2006

►M13 Κανονισμóς (ΕΚ) αριθ. 1890/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 2006

L 386 12 29.12.2006

Τροποποιείται από:

►A1 Πράξη προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας C 241 21 29.8.1994

(όπως προσαρμόστηκε από την απόφαση 95/1/ΕΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ
του Συμβουλίου)

L 1 1 1.1.1995

Διορθώνεται από:

►C1 Διορθωτικό ΕΕ L 244 της 20.9.2005, σ. 34 (2139/2004)

Σημείωση: Αυτή η κωδικοποιημένη έκδοση περιέχει αναφορές στην ευρωπαϊκή λογιστική μονάδα ή/και στο Ecu, οι
οποίες, από την 1η Ιανουαρίου 1999, πρέπει να θεωρούνται ως αναφορές στο ευρώ — κανονισμός (ΕΟΚ)
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αριθ. 3308/80 του Συμβουλίου (ΕΕ L 345 της 20.12.1980, σ. 1) και κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1103/97 του
Συμβουλίου (ΕΕ L 162 της 19.6.1997, σ. 1)· διορθωτικό στην ΕΕ L 313 της 21.11.1998, σ. 29.

1988R0571— EL — 01.01.2007 — 008.001— 2



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 571/88 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 29ης Φεβρουαρίου 1988

για τη διοργάνωση κοινοτικών ερευνών σχετικά με τη διάρθρωση
των γεωργικών εκμεταλλεύσεων ►M6 __________ ◄

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας,
και ιδίως το άρθρο 43,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

Εκτιμώντας:

ότι η εξέλιξη της διάρθρωσης των γεωργικών εκμεταλλεύσεων αποτελεί
σημαντικό στοιχείο για τον προσανατολισμό της κοινής γεωργικής πολι-
τικής· ότι πρέπει να συνεχισθεί η σειρά ερευνών για τη διάρθρωση των
γεωργικών εκμεταλλεύσεων που πραγματοποιούνται σε κοινοτικό επί-
πεδο από το 1966/67·

ότι αυτή η εξέλιξη μπορεί να μελετηθεί σε κοινοτικό επίπεδο μόνον
εφόσον υπάρχουν συγκρίσιμα στοιχεία για όλα τα κράτη μέλη· ότι,
κατά συνέπεια, είναι επιβεβλημένο να εξακολουθήσουν οι προσπάθειες
εναρμόνισης και συγχρονισμού που έχουν ήδη αναληφθεί·

ότι, στα πλαίσια των εργασιών για την υλοποίηση αυτού του στόχου, θα
πρέπει ο φόρτος εργασίας της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
και των κρατών μελών να είναι όσο το δυνατόν πιο περιορισμένος·

ότι, στο μέτρο του δυνατού, θα πρέπει να διατηρηθούν τα ίδια χαρα-
κτηριστικά, ορισμοί και γεωγραφικά όρια που ίσχυαν για την πραγμα-
τοποίηση προηγούμενων παρεμφερών ερευνών στον τομέα των διαρ-
θρώσεων·

ότι, κατά τον καθορισμό των χαρακτηριστικών που θα εξετασθούν
►M6 __________ ◄, θα πρέπει να επιδιωχθεί ο μεγαλύτερος δυνα-
τός περιορισμός του φόρτου εργασίας των προσώπων στα οποία ανα-
φέρεται η έρευνα·

ότι, για να εκτιμηθεί ορθά η κατάσταση που επικρατεί στην κοινοτική
γεωργία και να παρακολουθηθεί η εξέλιξη των γεωργικών διαρθρώ-
σεων, είναι απαραίτητο να διενεργούνται τακτικές στατιστικές έρευνες
στις γεωργικές εκμεταλλεύσεις που διαθέτουν ορισμένη χρησιμοποιού-
μενη γεωργική επιφάνεια ή παράγουν μέχρι ένα βαθμό για πώληση ή
των οποίων η παραγωγή υπερβαίνει ορισμένα φυσικά όρια·

ότι, λόγω των διαφορών που υπάρχουν στη στατιστική οργάνωση των
κρατών μελών, λόγω της αποτελεσματικότητας των ερευνητικών μεθό-
δων με δειγματοληψία και της ανάγκης συλλογής αξιόπιστων πληροφο-
ριών με λογικό κόστος, θα πρέπει να παρασχεθεί στα κράτη μέλη
ευχέρεια επιλογής μεταξύ της μεθόδου της εξαντλητικής έρευνας και
της μεθόδου της τυχαίας δειγματοληψίας, υπό τον όρο ότι τα αποτελέ-
σματα των δειγματοληψιών θα είναι αξιόπιστα στα απαραίτητα διαφο-
ρετικά επίπεδα συγκέντρωσης των δεδομένων·

ότι πρέπει να πραγματοποιείται τουλάχιστον κάθε δέκα χρόνια απο-
γραφή όλων των γεωργικών εκμεταλλεύσεων (εξαντλητική έρευνα),
για την ενημέρωση των βασικών αρχείων των εκμεταλλεύσεων και

▼B
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(1) ΕΕ αριθ. C 179 της 8. 7. 1987, σ. 3, και
ΕΕ αριθ. C 4 της 8. 1. 1988, σ. 10.

(2) ΕΕ αριθ. C 305 της 16. 11. 1987, σ. 147.



των άλλων πληροφοριών που απαιτούνται για τη διάταξη των δειγμα-
τοληπτικών ερευνών·

▼M6
ότι, κατά τον καθορισμό των λεπτομερειών για τις κοινοτικές απογρα-
φές 1989/90 και 1999/2000, θα πρέπει να ληφθούν υπόψη, στο μέτρο
του δυνατού, οι συστάσεις του Οργανισμού των Ηνωμένων Εθνών για
τη Διατροφή και τη Γεωργία (FAO), για την πραγματοποίηση παγκό-
σμιων απογραφών γεωργίας περί το 1990 και περί το 2000.

▼B
ότι, για τις ανάγκες της γεωργικής πολιτικής, είναι σκόπιμο να τεθεί στη
διάθεση των στατιστικών υπηρεσιών των κρατών μελών και της Επι-
τροπής ένα νέο σύστημα ανάλυσης των δεδομένων και διάδοσης των
αποτελεσμάτων των ερευνών πλέον ευέλικτο και ταχύτερο από το
προηγούμενο, το οποίο και θα ελαττώσει το φόρτο εργασίας των κρα-
τών μελών·

ότι θα πρέπει να είναι δυνατή η λειτουργία κατάλληλων διαδικασιών
που θα παρέχουν στα κράτη μέλη και την Επιτροπή των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων τη δυνατότητα να χρησιμοποιήσουν όσον το δυνατό καλύ-
τερα τους στατιστικούς πίνακες που θα έχουν καταρτιστεί με βάση τα
στοιχεία που θα συλλεγούν στα πλαίσια των ερευνών σχετικά με τη
διάρθρωση των γεωργικών εκμεταλλεύσεων·

ότι τα ατομικά στοιχεία καλύπτονται από το στατιστικό απόρρητο·

ότι, κατά την τυχόν εφαρμογή νέου συστήματος εκμετάλλευσης των
ερευνών και μεταβίβασης των αποτελεσμάτων, θα πρέπει:

— αφενός να ληφθεί υπόψη η θέση των Γενικών Διευθυντών των
Στατιστικών Υπηρεσιών των κρατών μελών, όσον αφορά την εκπό-
νηση κανονιστικών διατάξεων για το απόρρητο των στοιχείων και

— αφετέρου να εξασφαλιστεί στενή συνεργασία με τα κράτη μέλη σε
θέματα ανάλυσης στοιχείων·

ότι ο συντονισμός που εξασφαλίζεται από τη Στατιστική Υπηρεσία των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων είναι απαραίτητος τόσο για την ομοιόμορφη
ανάλυση των αποτελεσμάτων που θα προκύψουν όσο και για την ικα-
νοποίηση των κοινοτικών αναγκών σε θέματα πληροφόρησης στον εξε-
ταζόμενο τομέα·

ότι η πραγματοποίηση αυτών των ερευνών απαιτεί για τα κράτη μέλη
και για την Επιτροπή την κινητοποίηση, επί πολλά έτη, σημαντικών
δημοσιονομικών μέσων, μεγάλο μέρος των οποίων προορίζεται για
την αντιμετώπιση κοινοτικών αναγκών· ότι θα πρέπει συνεπώς να προ-
βλεφθεί συμμετοχή της Κοινότητας στην υλοποίηση αυτού του προ-
γράμματος·

ότι, για την καλύτερη εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος κανονι-
σμού, θα πρέπει να εξασφαλισθεί στενή συνεργασία μεταξύ των κρατών
μελών και της Επιτροπής, ειδικότερα μέσω της Μόνιμης Επιτροπής
Γεωργικών Στατιστικών (CPSA) που δημιουργήθηκε με την απόφαση
72/279/ΕΟΚ (1),

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στα πλαίσια του προγράμματος στατιστικών ερευνών της Κοινότητας,
τα κράτη μέλη πραγματοποιούν κατά την περίοδο ►M6 1988-2007 ◄
έρευνες για τη διάρθρωση των γεωργικών εκμεταλλεύσεων της επικρά-
τειάς τους, που στο εξής αποκαλούνται «έρευνες». Οι περίοδοι αναφο-
ράς αυτών των ερευνών καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3.

▼B
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Άρθρο 2

1. Σύμφωνα με τις συστάσεις του FAO σχετικά με τις παγκόσμιες
απογραφές γεωργίας, τα κράτη μέλη πραγματοποιούν, μεταξύ 1ης
Δεκεμβρίου 1988 και 1ης Μαρτίου 1991, καθώς και μεταξύ 1ης Δεκεμ-
βρίου 1998 και 1ης Μαρτίου 2001, αντιστοίχως, μια βασική έρευνα, σε
ένα ή περισσότερα στάδια, υπό μορφή γενικής απογραφής (εξαντλητι-
κής έρευνας) όλων των γεωργικών εκμεταλλεύσεων. Οι έρευνες αυτές
αναφέρονται στην καλλιεργητική περίοδο που αντιστοιχεί στη συγκο-
μιδή του 1989 ή του 1990, καθώς και του 1999 ή του 2000.

Ωστόσο, κατά τη βασική έρευνα 1989/90, τα κράτη μέλη μπορούν να
χρησιμοποιούν, για ορισμένα χαρακτηριστικά, έρευνες με τυχαία δειγ-
ματοληψία, στο εξής αποκαλούμενη «δειγματοληψία», και να χρησιμο-
ποιούν τα λαμβανόμενα αποτελέσματα για παρεκβολή.

2. Ωστόσο, τα κράτη μέλη μπορούν να αναλάβουν τη διεξαγωγή της
βασικής έρευνας του 1989/90 κατά δώδεκα το πολύ μήνες· στην περί-
πτωση αυτή, τα κράτη μέλη διεξάγουν, εκτός από τη βασική έρευνα,
μια δειγματοληπτική έρευνα για την καλλιεργητική περίοδο 1989 ή
1990.

▼B

Άρθρο 3

Οι ακόλουθες έρευνες ►M6 (ενδιάμεσες έρευνες) ◄ για τη διάρ-
θρωση των γεωργικών εκμεταλλεύσεων θα πραγματοποιηθούν σε μία
ή περισσότερες φάσεις υπό μορφή εξαντλητικής ή δειγματοληπτικής
έρευνας, αντίστοιχα:

α) μεταξύ 1ης Δεκεμβρίου 1992 και 1ης Μαρτίου 1994, αναφερόμενη
στην καλλιεργητική περίοδο που θα αντιστοιχεί στη συγκομιδή του
έτους 1993 (έρευνα διάρθρωσης 1993)·

β) μεταξύ της 1ης Δεκεμβρίου 1994 και της 1ης Μαρτίου 1996, ανα-
φερόμενη στην καλλιεργητική περίοδο που θα αντιστοιχεί στη
συγκομιδή του 1995 (έρευνα διάρθρωσης 1995), και

γ) μεταξύ 1ης Δεκεμβρίου 1996 και 1ης Μαρτίου 1998, αναφερόμενη
στην καλλιεργητική περίοδο που θα αντιστοιχεί στη συγκομιδή του
1997 (έρευνες διάρθρωσης 1997)·

▼M6
δ) μεταξύ της 1ης Δεκεμβρίου 2002 και 1ης Μαρτίου 2004, αναφε-

ρόμενη στην καλλιεργητική περίοδο που θα αντιστοιχεί στη συγκο-
μιδή του 2003 (έρευνα διάρθρωσης 2003)·

ε) μεταξύ της 1ης Δεκεμβρίου 2004 και 1ης Μαρτίου 2006, αναφε-
ρόμενη στην καλλιεργητική περίοδο που θα αντιστοιχεί στη συγκο-
μιδή του 2005 (έρευνα διάρθρωσης 2005)·

στ) μεταξύ της 1ης Δεκεμβρίου 2006 και 1ης Μαρτίου 2008, αναφε-
ρόμενη στην καλλιεργητική περίοδο που θα αντιστοιχεί στη συγκο-
μιδή του 2007 (έρευνα διάρθρωσης 2007).

Άρθρο 4

Τα κράτη μέλη που πραγματοποιούν έρευνες με δειγματοληψία οφεί-
λουν να λαμβάνουν τα απαραίτητα μέτρα ώστε να λαμβάνουν αξιόπιστα
αποτελέσματα στα διάφορα επίπεδα συγκέντρωσης των στοιχείων, τα
οποία είναι:

— οι περιοχές που ορίζονται στο άρθρο 8,

▼M6
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— οι περιφέρειες που ορίζονται στο άρθρο 8 (μόνον για τις βασικές
έρευνες),

— οι «ζώνες στόχων» κατά την έννοια του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2052/88 (1) και της απόφασης αριθ. 94/197/ΕΚ της Επιτροπής (2)
(μόνον για τη βασική έρευνα 1999/2000),

και εφόσον οι ακόλουθες εδαφικές μονάδες, έχουν ιδιαίτερη τοπική
σημασία:

— οι «μειονεκτικές γεωργικές περιοχές» κατά την έννοια του άρθρου 3
της οδηγίας 75/268/ΕΟΚ (3) και οι «ορεινές περιοχές» κατά την
έννοια της παραγράφου 3 του εν λόγω άρθρου,

— οι κατά την έννοια της απόφασης 85/377/ΕΟΚ (4) κύριοι τεχνικοοι-
κονομικοί προσανατολισμοί,

— οι κατά την έννοια της εν λόγω απόφασης ειδικοί τεχνικοοικονομι-
κοί προσανατολισμοί.

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα προκειμένου να εξασφα-
λίσουν ότι η δομή της δειγματοληψίας καθιστά δυνατή τη χρήση
ενιαίου συντελεστή ανά εκμετάλλευση για την αναγωγή των στοιχείων
που έχουν συλλεγεί μέσω δειγματοληψίας.

▼B

Άρθρο 5

Κατά την έννοια του παρόντος κανονισμού, λογίζονται ως:

α) γεωργική εκμετάλλευση: η τεχνικο-οικονομική μονάδα με ενιαία
διαχείριση που παράγει γεωργικά προϊόντα·

β) χρησιμοποιούμενη γεωργική έκταση: το σύνολο της έκτασης των
καλλιεργησίμων γαιών, των μόνιμων λειβαδιών και των βοσκοτό-
πων, των γαιών μονίμων καλλιεργειών και των οικογενειακών
κήπων.

Άρθρο 6

Η έρευνα καλύπτει τις:

α) γεωργικές εκμεταλλεύσεις των οποίων η χρησιμοποιούμενη γεωρ-
γική έκταση είναι ίση ή μεγαλύτερη από ένα εκτάριο·

β) γεωργικές εκμεταλλεύσεις των οποίων η χρησιμοποιούμενη γεωρ-
γική έκταση είναι μικρότερη μεν από ένα εκτάριο, αλλά η προς
πώληση παραγωγή τους υπερβαίνει ορισμένες ποσότητες ή η μονάδα
παραγωγής τους υπερβαίνει ορισμένα μεγέθη.

Ωστόσο, τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν άλλο κατώτατο όριο έρευ-
νας αναλαμβάνουν την υποχρέωση να καθορίσουν αυτό το όριο σε
επίπεδο που να αποκλείονται μόνο οι πιο μικρές εκμεταλλεύσεις που
συμβάλλουν όλες μαζί μέχρι 1% το πολύ στο συνολικό τυπικό ακαθά-
ριστο κέρδος (ΤΑΚ) κατά την έννοια της απόφασης 85/377/ΕΟΚ, της
αντίστοιχης χώρας.

Πριν από τη διεξαγωγή των ερευνών, όλα τα κράτη μέλη οφείλουν να
γνωστοποιήσουν στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων τις μεθό-

▼M6
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(1) EE αριθ. L 185 της 15. 7. 1988, σ. 9· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3193/94 (ΕΕ αριθ. L 337 της
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(2) EE αριθ. L 96 της 14. 4. 1994, σ. 1.
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από την πράξη προσχώρησης του 1994.
(4) EE αριθ. L 220 της 17. 8. 1985, σ. 1· απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευ-

ταία από την απόφαση 96/393/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 163 της 2. 7.
1996, σ. 45).



δους που θα έχουν χρησιμοποιήσει για τον καθορισμό των κατωτάτων
ορίων τους.

Άρθρο 7

1. Στην περίπτωση των μεικτών καλλιεργειών, η χρησιμοποιούμενη
γεωργική έκταση κατανέμεται στις επιμέρους καλλιέργειες ανάλογα με
την έκταση που χρησιμοποιείται για κάθε μία από αυτές.

Οι διαδικασίες για αυτή την κατανομή καθώς και οι πιθανές εξαιρέσεις
από το γενικό κανόνα θα καθοριστούν από τα κράτη μέλη μετά από
σύμφωνη γνώμη της Επιτροπής.

Εξάλλου, η έκταση των μεικτών καλλιεργειών καταγράφεται εκτός της
χρησιμοποιούμενης γεωργικής έκτασης (ΧΓΕ) σύμφωνα με τις ενώσεις
που αναφέρονται στο παράρτημα Ι.

2. Η έκταση των δευτερευουσών διαδοχικών καλλιεργειών καταγρά-
φεται εκτός «χρησιμοποιούμενης γεωργικής έκτασης».

Οι δευτερεύουσες διαδοχικές καλλιέργειες πρέπει να καταγράφονται
σύμφωνα με τις ενώσεις που αναφέρονται στο παράρτημα Ι.

Άρθρο 8

1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα απαραίτητα μέτρα ώστε οι πληρο-
φορίες που θα συλλέγονται με τις έρευνες που ορίζονται στον παρόντα
κανονισμό να ανταποκρίνονται στα χαρακτηριστικά που αναφέρονται
στο παράρτημα Ι. Οι τροποποιήσεις του καταλόγου χαρακτηριστικών
για τις έρευνες της χρονικής περιόδου ►M6 1993-2007 ◄ θα γίνουν
με τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 15.

▼M6
2. Στο πλαίσιο του καθορισμού του καταλόγου χαρακτηριστικών που
αφορούν τη βασική έρευνα του 1999/2000, η Επιτροπή μπορεί να επι-
τρέπει, σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 15, στα κράτη μέλη,
εφόσον το ζητήσουν και με βάση κατάλληλη τεκμηρίωση, να χρησιμο-
ποιούν έρευνες με τυχαία δειγματολειψία για ορισμένα χαρακτηριστικά.

Σύμφωνα με τη διαδικασία που καθορίζεται στο άρθρο 15, κατόπιν
αιτήσεώς τους και με βάση κατάλληλη τεκμηρίωση και στο πλαίσιο
του καθορισμού του καταλόγου χαρακτηριστικών της έρευνας, μπορεί
επίσης να επιτρέπεται στα κράτη μέλη να χρησιμοποιούν, για ορισμένα
χαρακτηριστικά και από την έρευνα του 1997, ήδη διαθέσιμες πληρο-
φορίες που προέρχονται από άλλες πηγές εκτός των στατιστικών ερευ-
νών.

3. Κατά τη βασική έρευνα 1999/2000, η γεωγραφική θέση της κάθε
εκμετάλλευσης ορίζεται βάσει κωδικού που επιτρέπει την ομαδοποίηση
των στοιχείων ανά εδαφικές μονάδες επιπέδου χαμηλότερου της περι-
φέρειας έρευνας ή τουλάχιστον ανά ζώνες στόχων.

4. Οι ορισμοί που αφορούν τα χαρακτηριστικά καθώς και την ορο-
θέτηση και κωδικοποίηση των περιοχών, περιφερειών έρευνας και
άλλων εδαφικών μονάδων καθορίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία
του άρθρου 15.

▼B
►M6 5 ◄. Εφόσον,στα πλαίσια της εφαρμογής της κοινοτικής
τυπολογίας των γεωργικών εκμεταλλεύσεων για ορισμένα κράτη μέλη,
υπάρξουν τυπικά ακαθάριστα κέρδη για ορισμένες υποδιαιρέσεις χαρα-
κτηριστικών του παραρτήματος Ι, τα κράτη αυτά θα πρέπει να αναζη-
τήσουν όλες τις απαραίτητες πληροφορίες για την εφαρμογή αυτών των
τυπικών ακαθάριστων κερδών.

▼B
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Άρθρο 9

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τα απαραίτητα μέτρα για τη διεξαγωγή
των ερευνών στην επικράτειά τους, και ιδιαίτερα:

α) συντάσσουν τα απαραίτητα ερωτηματολόγια για τη συλλογή των
πληροφοριών των σχετικών με τον πίνακα χαρακτηριστικών του
άρθρου 8 παράγραφος 1·

β) επαληθεύουν αν τα ερωτηματολόγια έχουν συμπληρωθεί σ' όλα τα
σημεία και αν οι απαντήσεις είναι αληθοφανείς και, εφόσον είναι
δυνατόν και σκόπιμο, συμπληρώνουν όσα στοιχεία λείπουν και διορ-
θώνουν τα ανακριβή.

▼M6

Άρθρο 10

Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στη Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων τις πληροφορίες που αναφέρονται στο άρθρο 8 παράγρα-
φος 1, οι οποίες θα έχουν συλλεγεί κατά τις απογραφές και τις δειγμα-
τοληπτικές έρευνες, υπό μορφή ατομικών στοιχείων ανά εκμετάλλευση,
σύμφωνα με τη διαδικασία του παραρτήματος ΙΙ, καλούμενη στο εξής
«σχέδιο EUROFARM».

Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι τα στοιχεία που θα διαβιβάζονται με
την τυποποιημένη μορφή του Eurofarm θα είναι πλήρη και εύλογα,
εφαρμόζοντας τους ενιαίους όρους ελέγχου που καθορίζονται από τη
Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σε στενή συνεργα-
σία με τις αρμόδιες υπηρεσίες των κρατών μελών· για την επαλήθευση
των ατομικών δεδομένων, χρησιμοποιούνται επίσης οι πίνακες ελέγχου
που αναφέρονται στο σημείο 9 του παραρτήματος ΙΙ.

▼B

Άρθρο 11

Τα κράτη μέλη παρέχουν στη Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων όσες πληροφορίες τους ζητήσει σχετικά με την οργάνωση
και τη μεθόδευση των ερευνών που αποτελούν αντικείμενο του παρό-
ντος κανονισμού· ειδικότερα, διαβιβάζουν το χρονοδιάγραμμα των δια-
δικασιών συλλογής των δεδομένων που διενεργούνται επιτόπου.

Άρθρο 12

Στα πλαίσια του σχεδίου Ευροφαρμ, καθήκον της Στατιστικής Υπηρε-
σίας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων είναι η διάδοση των πινάκων με τα
αποτελέσματα της έρευνας. Οι πρακτικές λεπτομέρειες της διάδοσης
των πληροφοριών αυτών θα καθορισθούν από τις αρμόδιες επιτροπές
ή ομάδες εργασίας.

Άρθρο 13

Ανά τριετία, και για πρώτη φορά το αργότερο μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου
1992, η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων θα υποβάλλει στο
Συμβούλιο έκθεση σχετικά με τον τρόπο λειτουργίας του σχεδίου Euro-
farm και θα προτείνει τις απαραίτητες αναπροσαρμογές του παρόντος
κανονισμού.

Άρθρο 14

1. ►M6 Για την πραγματοποίηση των ερευνών που προβλέπονται
από τα άρθρα 2 και 3 ◄ καταβάλλονται στα κράτη μέλη,ως συμμετοχή
στις πραγματοποιηθείσες δαπάνες, 20 ECU ανά ερευνηθείσα εκμετάλ-
λευση, τα πλήρη στοιχεία της οποίας διαβιβάστηκαν στη Στατιστική

▼B
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Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, με ανώτατο όριο ανά έρευνα
το ποσό των:

— 100 000 ECU για το Λουξεμβούργο,

— 500 000 ECU για το Βέλγιο και τη Δανία,

▼M6
— 600 000 Ecu για τη Σουηδία,

▼B
— 700 000 ECU για τις Κάτω Χώρες,

▼M6
— 700 000 Ecu για τη Φινλανδία,

▼B
— 1 100 000 ECU για την Ιρλανδία,

— 1 300 000 ECU για το Ηνωμένο Βασίλειο,

▼M6
— 1 400 000 Ecu για την Αυστρία.

▼B
— 2 000 000 ECU για τη Γερμανία, την Ελλάδα, την Ισπανία, τη Γαλ-

λία, την Ιταλία και την Πορτογαλία,

▼M10
— 25 000 ευρώ για τη Μάλτα,

— 200 000 ευρώ για την Κύπρο,

— 500 000 ευρώ για την Εσθονία και τη Σλοβενία,

— 700 000 ευρώ για τη Σλοβακία,

— 1 100 000 ευρώ για την Τσεχική Δημοκρατία, τη Λεττονία και τη
Λιθουανία,

— 2 000 000 ευρώ για την Ουγγαρία και την Πολωνία,
▼M13

— EUR 2 000 000 για τη Βουλγαρία,

— EUR 2 000 000 για τη Ρουμανία.
▼M6

Για τα κράτη μέλη που διεξάγουν το 1999/2000 γενική απογραφή
(εξαντλητική έρευνα) όλων των γεωργικών εκμεταλλεύσεων με έρευνα
όλων των απαιτουμένων χαρακτηριστικών, τα προαναφερόμενα ποσά
αυξάνονται κατά 50%.

▼M13
Το χρηματοδοτικό πλαίσιο για την εφαρμογή του παρόντος προγράμ-
ματος, συμπεριλαμβανομένων των αναγκαίων πιστώσεων για τη διαχεί-
ριση του σχεδίου Eurofarm, καθορίζεται σε EUR 20 400 000 για την
περίοδο 2007-2009.

Οι ετήσιες πιστώσεις εγκρίνονται από την αρμόδια για τον προϋπολογι-
σμό αρχή εντός των ορίων του δημοσιονομικού πλαισίου.

▼M6
2. Το ανώτατο ετήσιο ποσό δημοσιονομικής αναφοράς για την ανά-
πτυξη, τη συντήρηση, τις απαιτούμενες προσαρμογές και τη διαχείριση
του σχεδίου Eurofarm, συμπεριλαμβανομένης της διάδοσης των αποτε-
λεσμάτων, είναι:

— 480 000 Ecu για το έτος 1989,

— 440 000 Ecu για το έτος 1990,

— 240 000 Ecu για το έτος 1991,

— 80 000 Ecu για τα έτη 1992 έως 1998,

— 700 000 Ecu για τα έτη 1999 και 2000,

— 550 000 Ecu για τα έτη 2001 έως 2010.

▼B
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Οι ετήσιες πιστώσεις εγκρίνονται από την αρμόδια για τον προϋπολογι-
σμό αρχή εντός των ορίων των δημοσιονομικών προοπτικών.

▼M9

Άρθρο 15

1. Η Επιτροπή επικουρείται από τη μόνιμη επιτροπή γεωργικών στα-
τιστικών, στο εξής καλούμενη «επιτροπή».

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται αναφορά στο παρόν άρθρο, εφαρμό-
ζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ (1), τηρουμένων
των διατάξεων του άρθρου 8 της ιδίας απόφασης.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 της απόφασης
1999/468/ΕΚ ορίζεται σε ένα μήνα.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό της.

▼B

Άρθρο 16

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος.

▼M6
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(1) Απόφαση 1999/468/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999, για τον
καθορισμό των επιμέρους ρυθμίσεων της άσκησης των εκτελεστικών αρμο-
διοτήτων που έχουν ανατεθεί στην Επιτροπή (ΕΕ L 184 της 17.7.1999,
σ. 23).
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ς
τη
ς
πα
ρα
γω
γή
ς
τη
ς
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση
ς:

α)
Τ
ο
νο
ικ
οκ
υρ
ιό
το
υ
κα
τό
χο
υ
κα
τα
-

να
λώ
νε
ι
πε
ρι
σσ
ότ
ερ
ο
απ
ό
το

50
%

τη
ς
αξ
ία
ς
τη
ς
τε
λι
κή
ς
πα
ρα
γω
γή
ς

τη
ς
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση
ς;

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

▼
M
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B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

β)
Ο
ι

απ
ευ
θε
ία
ς

πω
λή
σε
ις

στ
ου
ς

κα
τα
να
λω
τέ
ς

αν
τι
πρ
οσ
ω
πε
ύο
υν

πε
ρι
σσ
ότ
ερ
ο
απ
ό
το

50
%

τω
ν

συ
νο
λι
κώ
ν
πω
λή
σε
ω
ν;

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

Δ
.

Α
ρό
σι
μ
ες
εκ
τά
σε
ις

Σ
ιτ
ηρ
ά
γι
α
τη
ν
πα
ρα
γω
γή

κα
ρπ
ού

(π
ερ
ιλ
αμ
βά
νο
ντ
αι
κα
ι
οι
σπ
όρ
οι
γι
α
σπ
ορ
ά)
:

1.
Μ
αλ
ακ
ός

σί
το
ς
κα
ι
όλ
υρ
α

ha
/a

N
E

2.
Σ
κλ
ηρ
ός

σί
το
ς

ha
/a

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

3.
Σ
ίκ
αλ
η

ha
/a

N
S

N
S

N
E

4.
Κ
ρι
θή

ha
/a

N
E

5.
Β
ρό
μη

ha
/a

N
E

6.
Α
ρα
βό
σι
το
ς
σε

κό
κκ
ου
ς

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

7.
Ρ
ύζ
ι

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

8.
Ά
λλ
α
σι
τη
ρά

γι
α
τη
ν
πα
ρα
γω
γή

κα
ρπ
ού

ha
/a

N
E

9.
Ό
σπ
ρι
α

γι
α

συ
γκ
ομ
ιδ
ή

σε
σπ
όρ
ου
ς

(π
ερ
ιλ
αμ
βά
νο
ντ
αι

κα
ι
οι

σπ
όρ
οι

γι
α

σπ
ορ
ά
κα
ι
τα

με
ίγ
μα
τα

οσ
πρ
ίω
ν
με

σι
τη
ρά

)

ha
/a

N
E

εκ
τω
ν
οπ
οί
ω
ν:

ε)
μπ
ιζ
έλ
ια
,
φ
ασ
όλ
ια
κα
ι
γλ
υκ
ά
λο
ύ-

πι
να

ha
/a

N
E

στ
)
φ
ακ
ές
,
ρε
βί
θι
α
κα
ι
λα
θο
ύρ
ια

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

ζ)
άλ
λα

όσ
πρ
ια

πο
υ
συ
λλ
έγ
ον
τα
ι
σε

ξη
ρή

κα
τά
στ
ασ
η

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

10
.
Π
ατ
άτ
ες

(π
ερ
ιλ
αμ
βά
νο
ντ
αι

οι
πρ
ώ
ιμ
ες

πα
τά
τε
ς
κα
ι
οι
πα
τα
τό
σπ
ορ
οι
)

ha
/a

11
.
Ζ
αχ
αρ
ότ
ευ
τλ
α
(δ
εν

πε
ρι
λα
μβ
άν
ον
τα
ι
οι

σπ
όρ
οι
γι
α
σπ
ορ
ά)

ha
/a

N
E

N
E

N
E

▼
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B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

12
.
Κ
τη
νο
τρ
οφ
ικ
ά
φ
υτ
ά
με

ρι
ζώ
μα
τα
,
κο
ν-

δύ
λο
υς

κ.
λπ
.
κα
ι
κτ
ην
οτ
ρο
φ
ικ
ά
λά
χα
να

(δ
εν
πε
ρι
λα
μβ
άν
ον
τα
ι
κα
ι
οι
σπ
όρ
οι
γι
α

σπ
ορ
ά)

ha
/a

N
E

N
S

N
S

Β
ιο
μη
χα
νι
κά

φ
υτ
ά:

23
.
Κ
απ
νό
ς

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

24
.
Λ
υκ
ίσ
κο
ς

ha
/a

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

25
.
Β
αμ
βά
κι

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

26
.
Ε
λα
ιο
κρ
άμ
βη

κα
ι
αγ
ρι
ογ
ογ
γύ
λη

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
S

27
.
Η
λί
αν
θο
ς

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

28
.
Σ
όγ
ια

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

29
.
Λ
ιν
αρ
όσ
πο
ρο
ς
(ε
λα
ιο
ύχ
ος

λί
νο
ς)

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

30
.
Ά
λλ
α
ελ
αι
ού
χα

φ
υτ
ά

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

31
.
Λ
ιν
άρ
ι

ha
/a

N
S

N
E

N
S

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

32
.
Κ
άν
να
βι
ς

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

33
.
Ά
λλ
α
ιν
ώ
δη

(κ
λω
στ
ικ
ά)
φ
υτ
ά

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

34
.
Α
ρω
μα
τι
κά

,
φ
αρ
μα
κε
υτ
ικ
ά
κα
ι
αρ
τυ
μα

-
τι
κά

φ
υτ
ά

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

35
.
Β
ιο
μη
χα
νι
κά

φ
υτ
ά
πο
υ
δε
ν
αν
αφ
έρ
ον
τα
ι

αλ
λο
ύ

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

Ν
ω
πά

λα
χα
νι
κά

,
πε
πό
νι
α,
φ
ρά
ου
λε
ς:

14
.
Κ
αλ
λι
έρ
γε
ιε
ς
υπ
αί
θρ
ου

ή
υπ
ό
χα
μη
λά

(μ
η
πρ
οσ
πε
λά
σι
μα

)
στ
έγ
ασ
τρ
α

ha
/a

εκ
τω
ν
οπ
οί
ω
ν:

α)
κη
πε
υτ
ικ
ές

κα
λλ
ιέ
ργ
ει
ες

με
γά
λη
ς

έκ
τα
ση
ς
(σ
ε
αγ
ρό
)

ha
/a

N
E

N
S

β)
κη
πε
υτ
ικ
ές

κα
λλ
ιέ
ργ
ει
ες

μι
κρ
ής

έκ
τα
ση
ς

ha
/a

N
E

▼
M
12



1988R0571— EL — 01.01.2007 — 008.001— 15

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

15
.
Κ
αλ
λι
έρ
γε
ιε
ς
σε

θε
ρμ
οκ
ήπ
ιο

ή
υπ
ό

άλ
λα

(π
ρο
σπ
ελ
άσ
ιμ
α)
στ
έγ
ασ
τρ
α

ha
/a

Ά
νθ
η
κα
ι
δι
ακ
οσ
μη
τι
κά

φ
υτ
ά
(δ
εν
πε
ρι
λα
μβ
άν
ον
τα
ι
τα

φ
υτ
ώ
ρι
α)
:

16
.
Κ
αλ
λι
έρ
γε
ιε
ς
υπ
αί
θρ
ου

ή
υπ
ό
χα
μη
λά

(μ
η
πρ
οσ
πε
λά
σι
μα

)
στ
έγ
ασ
τρ
α

ha
/a

N
S

N
S

17
.
Κ
αλ
λι
έρ
γε
ιε
ς
σε

θε
ρμ
οκ
ήπ
ιο

ή
υπ
ό

άλ
λα

(π
ρο
σπ
ελ
άσ
ιμ
α)
στ
έγ
ασ
τρ
α

ha
/a

18
.
Κ
τη
νο
τρ
οφ
ικ
ά
φ
υτ
ά:

α)
πρ
οσ
ω
ρι
νά

λι
βά
δι
α
κα
ι
βο
σκ
ότ
οπ
οι

ha
/a

N
E

β)
άλ
λε
ς
χλ
ω
ρέ
ς
χο
ρτ
ον
ομ
ές

ha
/a

εκ
τω
ν
οπ
οί
ω
ν:

i)
χλ
ω
ρό
ς
αρ
αβ
όσ
ιτ
ος

(α
ρα
βό
σι
-

το
ς
γι
α
εν
σί
ρω
ση

)
ha
/a

N
E

N
S

N
S

iii
)
άλ
λα

κτ
ην
οτ
ρο
φ
ικ
ά
φ
υτ
ά

ha
/a

N
S

19
.
Σ
πό
ρο
ι
γι
α
σπ
ορ
ά
κα
ι
φ
ύτ
ρε
ς
αρ
όσ
ιμ
ω
ν

γα
ιώ
ν

(δ
εν

πε
ρι
λα
μβ
άν
ον
τα
ι
σι
τη
ρά

,
όσ
πρ
ια
,
πα
τά
τε
ς
κα
ι
ελ
αι
ού
χα

φ
υτ
ά)

ha
/a

N
S

N
E

N
E

20
.
Ά
λλ
ες
κα
λλ
ιέ
ργ
ει
ες
αρ
όσ
ιμ
ω
ν
γα
ιώ
ν

ha
/a

N
S

N
S

N
E

21
.
Γ
αί
ες
υπ
ό
αγ
ρα
νά
πα
υσ
η
χω
ρί
ς
επ
ιδ
οτ
ή-

σε
ις

ha
/a

N
E

22
.
Γ
αί
ες

υπ
ό
αγ
ρα
νά
πα
υσ
η

υπ
οκ
εί
με
νε
ς

στ
ην

κα
τα
βο
λή

επ
ιχ
ορ
ηγ
ήσ
εω
ν,

χω
ρί
ς

οι
κο
νο
μι
κή

χρ
ήσ
η

ha
/a

E
.

Ο
ικ
ογ
εν
ει
α
κ
οί
κ
ή
πο
ι

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

Σ
Τ
.
Μ
όν
ιμ
α
λι
βά
δι
α
κ
α
ι
βο
σκ
ότ
οπ
οι

ha
/a

N
E

1.
Β
οσ
κό
το
πο
ι
κα
ι
λι
βά
δι
α,
εξ
αι
ρο
υμ
έν
ω
ν

τω
ν
άγ
ον
ω
ν
βο
σκ
οτ
όπ
ω
ν

ha
/a

N
E

2.
Ά
γο
νο
ι
βο
σκ
ότ
οπ
οι

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

▼
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B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

3.
Μ
όν
ιμ
α
λι
βά
δι
α
κα
ι
βο
σκ
ότ
οπ
οι

πο
υ

δε
ν
χρ
ησ
ιμ
οπ
οι
ού
ντ
αι
πλ
έο
ν
γι
α
πα
ρα

-
γω
γι
κο
ύς

σκ
οπ
ού
ς
κα
ι
εί
να
ι
επ
ιλ
έξ
ιμ
οι

γι
α
κα
τα
βο
λή

επ
ιδ
οτ
ήσ
εω
ν

ha
/a

Ζ
.

Μ
όν
ιμ
ες
κ
α
λλ
ιέ
ργ
ει
ες

1.
Φ
υτ
εί
ες

οπ
ω
ρο
φ
όρ
ω
ν

δέ
νδ
ρω
ν

κα
ι

θά
μν
ω
ν
σα
ρκ
ω
δώ
ν
κα
ρπ
ώ
ν

ha
/a

α)
νω
πά

φ
ρο
ύτ
α
κα
ι
σα
ρκ
ώ
δε
ις
κα
ρ-

πο
ί
κα
λλ
ιε
ργ
ει
ώ
ν
εύ
κρ
ατ
ης

πρ
οέ
-

λε
υσ
ης

(3
)

ha
/a

β)
φ
ρο
ύτ
α
κα
ι
σα
ρκ
ώ
δε
ις
κα
ρπ
οί
κα
λ-

λι
ερ
γε
ιώ
ν
υπ
οτ
ρο
πι
κή
ς
πρ
οέ
λε
υσ
ης

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

γ)
κα
ρπ
οί
με

κέ
λυ
φ
ος

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

2.
Ε
σπ
ερ
ιδ
οε
ιδ
ώ
νε
ς

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

3.
Ε
λα
ιώ
νε
ς

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

α)
πο
υ
συ
νή
θω
ς
πα
ρά
γο
υν

επ
ιτ
ρα
πέ
-

ζι
ες
ελ
ιέ
ς

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

β)
πο
υ
συ
νή
θω
ς
πα
ρά
γο
υν

ελ
ιέ
ς
γι
α

λά
δι

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

4.
Α
μπ
ελ
ώ
νε
ς

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

πο
υ
συ
νή
θω
ς
πα
ρά
γο
υν
:

α)
οί
νο

πο
ιό
τη
τα
ς

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

β)
άλ
λο
υς

οί
νο
υς

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

γ)
επ
ιτ
ρα
πέ
ζι
α
στ
αφ
ύλ
ια

ha
/a

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

δ)
στ
αφ
ίδ
ες

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

5.
Φ
υτ
ώ
ρι
α

ha
/a

6.
Λ
οι
πέ
ς
μό
νι
με
ς
κα
λλ
ιέ
ργ
ει
ες

ha
/a

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

7.
Μ
όν
ιμ
ες
κα
λλ
ιέ
ργ
ει
ες
σε

θε
ρμ
οκ
ήπ
ια

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

▼
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B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R
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C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

H
.
Ά
λλ
ες
εκ
τά
σε
ις

1.
Μ
η
χρ
ησ
ιμ
οπ
οι
ού
με
νε
ς
γε
ω
ργ
ικ
ές
εκ
τά
-

σε
ις

(γ
εω
ργ
ικ
ές
εκ
τά
σε
ις
,
οι
οπ
οί
ες
γι
α

οι
κο
νο
μι
κο
ύς
,
κο
ιν
ω
νι
κο
ύς

κα
ι
άλ
λο
υς

λό
γο
υς

δε
ν
απ
οτ
ελ
ού
ν
πλ
έο
ν
αν
τι
κε
ί-

με
νο

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση
ς,

χω
ρί
ς
όμ
ω
ς
να

βρ
ίσ
κο
ντ
αι
σε

αγ
ρα
νά
πα
υσ
η)

ha
/a

2.
Δ
ασ
ικ
ές
εκ
τά
σε
ις

ha
/a

N
E

3.
Ά
λλ
ες

εκ
τά
σε
ις

(ε
πι
φ
άν
ει
ες

κτ
ιρ
ίω
ν,

αυ
λώ
ν,

δρ
όμ
ω
ν,

λι
μν
ώ
ν,

λα
το
με
ίω
ν,

άγ
ον
ω
ν
γα
ιώ
ν,
βρ
άχ
ω
ν
κ.
λπ
.)

ha
/a

Θ
.
Μ
α
νι
τά
ρι
α
,
ά
ρδ
ευ
ση

,
εκ
τά
σε
ις
πο
υ
δε
ν
χρ
η
σι
μ
οπ
οι
ού
ντ
α
ι
πλ
έο
ν
γι
α
πα
ρα
γω
γι
κ
ού
ς
σκ
οπ
ού
ς
κ
α
ι
υπ
όκ
ει
ντ
α
ι
στ
η
ν
κ
α
τα
βο
λή

επ
ιδ
οτ
ή
σε
ω
ν,
κ
α
θώ
ς
κ
α
ι
εκ
τά
σε
ις
πο
υ
υπ
όκ
ει
ντ
α
ι

σε
εν
ισ
χύ
σε
ις
πο
υ
α
φ
ορ
ού
ν
τη
ν
πα
ύσ
η
κ
α
λλ
ιέ
ργ
ει
α
ς

2.
Μ
αν
ιτ
άρ
ια

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
S

3.
Α
ρδ
ευ
όμ
εν
ες
εκ
τά
σε
ις

α)
σύ
νο
λο

αρ
δε
υό
με
νω
ν
εκ
τά
σε
ω
ν

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

β)
κα
λλ
ιε
ργ
ού
με
νε
ς

αρ
δε
υό
με
νε
ς

εκ
τά
σε
ις

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

8.
Ε
κτ
άσ
ει
ς

πο
υ

δε
ν

χρ
ησ
ιμ
οπ
οι
ού
ντ
αι

πλ
έο
ν
γι
α
πα
ρα
γω
γι
κο
ύς

σκ
οπ
ού
ς
κα
ι

υπ
όκ
ει
ντ
αι
στ
ην

κα
τα
βο
λή

επ
ιδ
οτ
ήσ
εω
ν

κα
θώ
ς
κα
ι
εκ
τά
σε
ις
πο
υ
υπ
όκ
ει
ντ
αι
σε

εν
ισ
χύ
σε
ις

πο
υ

αφ
ορ
ού
ν
τη
ν
πα
ύσ
η

κα
λλ
ιέ
ργ
ει
ας
,
κα
τα
νε
μη
μέ
νε
ς
σε
:

ha
/a

α)
Ε
κτ
άσ
ει
ς
πο
υ
δε
ν
χρ
ησ
ιμ
οπ
οι
ού
-

ντ
αι
πλ
έο
ν
γι
α
πα
ρα
γω
γι
κο
ύς

σκ
ο-

πο
ύς

κα
ι
υπ
όκ
ει
ντ
αι

στ
ην

κα
τα
-

βο
λή

επ
ιδ
οτ
ήσ
εω
ν

(κ
ατ
αχ
ω
ρί
ζο
-

ντ
αι
ήδ
η
υπ
ό
Δ
.2
2
κα
ι
Σ
Τ
.3
)

ha
/a
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B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

β)
Ε
κτ
άσ
ει
ς

πο
υ

χρ
ησ
ιμ
οπ
οι
ού
ντ
αι

γι
α
τη
ν
πα
ρα
γω
γή

γε
ω
ργ
ικ
ώ
ν
πρ
ώ
-

τω
ν
υλ
ώ
ν
πο
υ
δε
ν
πρ
οο
ρί
ζο
ντ
αι

γι
α
τρ
όφ
ιμ
α
ή
γι
α
ζω
οτ
ρο
φ
ές

(π
.χ
.

αγ
ρι
οκ
ρά
μβ
ες
,

δέ
ντ
ρα

,
θά
μν
οι

κ.
λπ
.,

όπ
ου

πε
ρι
λα
μβ
άν
ον
τα
ι

φ
ακ
ές
,
ρε
βί
θι
α
κα
ι
λα
θο
ύρ
ια
·
κα
τα
-

χω
ρί
ζο
ντ
αι
ήδ
η
υπ
ό
Δ
κα
ι
Ζ
)

ha
/a

N
E

N
E

γ)
Ε
κτ
άσ
ει
ς
με
τα
τρ
απ
εί
σε
ς
σε

μό
νι
μα

λι
βά
δι
α
κα
ι
βο
σκ
οτ
όπ
ου
ς
(κ
ατ
αχ
ω
-

ρί
ζο
ντ
αι
ήδ
η
υπ
ό
Σ
Τ
.1
κα
ι
Σ
Τ
.2
)
2

(4
)

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

δ)
Π
ρώ
ην

γε
ω
ργ
ικ
ές

εκ
τά
σε
ις

με
τα
-

τρ
απ
εί
σε
ς
σε

δα
σι
κέ
ς
εκ
τά
σε
ις
ή

εκ
τά
σε
ις
πο
υ
πρ
οε
το
ιμ
άζ
ον
τα
ι
γι
α

αν
αδ
άσ
ω
ση

(κ
ατ
αχ
ω
ρί
ζο
ντ
αι

ήδ
η

υπ
ό
Η
.2
)
(4
)

ha
/a

N
S

N
E

N
S

ε)
Ά
λλ
ες

εκ
τά
σε
ις

(κ
ατ
αχ
ω
ρί
ζο
ντ
αι

ήδ
η
υπ
ό
H
.1
κα
ι
H
.3
)
(4
)

ha
/a

N
S

N
E

Ι.
Ζ
ω
ικ
ό
κ
εφ
ά
λα
ιο

(κ
ατ
ά
τη
ν
ημ
έρ
α
αν
αφ
ορ
άς

τη
ς
έρ
ευ
να
ς)

1.
Ιπ
πο
ει
δή

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

Β
οο
ει
δή
:

2.
Β
οο
ει
δή
,
ηλ
ικ
ία
ς
κά
τω

το
υ

1
έτ
ου
ς,

αρ
σε
νι
κά

κα
ι
θη
λυ
κά

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

3.
Α
ρσ
εν
ικ
ά
βο
οε
ιδ
ή,
ηλ
ικ
ία
ς
1
έτ
ου
ς
κα
ι

άν
ω
αλ
λά

κά
τω

τω
ν
2
ετ
ώ
ν

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

4.
Θ
ηλ
υκ
ά
βο
οε
ιδ
ή,

ηλ
ικ
ία
ς
1
έτ
ου
ς
κα
ι

άν
ω
αλ
λά

κά
τω

τω
ν
2
ετ
ώ
ν

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

5.
Α
ρσ
εν
ικ
ά
βο
οε
ιδ
ή,
ηλ
ικ
ία
ς
2
ετ
ώ
ν
κα
ι

άν
ω

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

6.
Δ
αμ
άλ
ει
ς,
ηλ
ικ
ία
ς
2
ετ
ώ
ν
κα
ι
άν
ω

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

7.
Α
γε
λά
δε
ς
γα
λα
κτ
οπ
αρ
αγ
ω
γή
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

8.
Λ
οι
πέ
ς
αγ
ελ
άδ
ες

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν
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E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

Α
ιγ
οπ
ρό
βα
τα
:

9.
Π
ρο
βα
το
ει
δή

(κ
άθ
ε
ηλ
ικ
ία
ς)

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

α)
πρ
οβ
ατ
οε
ιδ
ή,

θη
λυ
κά

αν
απ
αρ
αγ
ω
-

γή
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

β)
άλ
λα

πρ
οβ
ατ
οε
ιδ
ή

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

10
.
Α
ιγ
οε
ιδ
ή
(κ
άθ
ε
ηλ
ικ
ία
ς)

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

α)
αι
γο
ει
δή
,
θη
λυ
κά

αν
απ
αρ
αγ
ω
γή
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

β)
άλ
λα

αι
γο
ει
δή

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

Χ
οί
ρο
ι

11
.
Χ
οι
ρί
δι
α
βά
ρο
υς
ζώ
ντ
ος
ζώ
ου

κά
τω

τω
ν

20
kg

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

12
.
Χ
οι
ρο
μη
τέ
ρε
ς

αν
απ
αρ
αγ
ω
γή
ς

βά
ρο
υς

50
kg

κα
ι
άν
ω

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

13
.
Ά
λλ
οι
χο
ίρ
οι

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

Π
ου
λε
ρι
κά

:

14
.
Π
ου
λε
ρι
κά

πά
χυ
νσ
ης

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

15
.
Ό
ρν
ιθ
ες
ω
οπ
αρ
αγ
ω
γή
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

16
.
Λ
οι
πά

πο
υλ
ερ
ικ
ά

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

εκ
τω
ν
οπ
οί
ω
ν:

α)
γα
λο
πο
ύλ
ες

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

β)
πά
πι
ες

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

γ)
χή
νε
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

δ)
λο
ιπ
ά
πο
υλ
ερ
ικ
ά,

πο
υ
δε
ν
αν
αφ
έ-

ρο
ντ
αι
αλ
λο
ύ

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

N
S

17
.
Κ
ου
νέ
λι
α,
κο
νι
κλ
ομ
ητ
έρ
ες

αν
απ
αρ
αγ
ω
-

γή
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

18
.
Μ
έλ
ισ
σε
ς

Α
ρι
θμ
ός

ζώ
ω
ν

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S
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U
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U
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T

N
L

A
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P
L
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S
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S
K

F
I

S
E

U
K

19
.
Ά
λλ
α
ζώ
α
πο
υ
δε
ν
αν
αφ
έρ
ον
τα
ι
αλ
λο
ύ

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

ΙΒ
.
Ε
ργ
α
τι
κ
ό
δυ
να
μ
ικ
ό
τη
ς
γε
ω
ργ
ικ
ή
ς
εκ
μ
ετ
ά
λλ
ευ
ση
ς
(κ
ατ
ά
το
υς

12
μή
νε
ς
πρ
ιν
απ
ό
τη
ν
ημ
έρ
α
τη
ς
έρ
ευ
να
ς)

Σ
τα

τι
στ
ικ
ές

πλ
ηρ

οφ
ορ

ίε
ς
συ

λλ
έγ
ον

τα
ι
γι
α

κά
θε

άτ
ομ

ο
πο

υ
ερ

γά
ζε
τα

ι
στ
ην

εκ
με

τά
λλ
ευ
ση

κα
ι
αν

ήκ
ει

στ
ις

πα
ρα

κά
τω

κα
τη
γο

ρί
ες

ερ
γα

τι
κο

ύ
δυ

να
μι
κο

ύ
τη
ς
γε
ω
ργ

ικ
ής

εκ
με

τά
λλ

ευ
ση

ς
κα

τά
τρ
όπ

ον
ώ
στ
ε
να

επ
ιτ
ρέ

πε
τα

ι
η

πο
λλ

απ
λή

δι
ασ

τα
ύρ

ω
ση

με
τα

ξύ
το

υς
ή/
κα

ι
με

οπ
οι
αδ

ήπ
οτ
ε
άλ

λα
χα

ρα
κτ
ηρ

ισ
τι
κά

τη
ς
έρ

ευ
να

ς.

1.
Κ
άτ
οχ
οι
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση
ς

Σ
τη
ν
πα

ρο
ύσ

α
κα

τη
γο

ρί
α

αν
ήκ

ου
ν
οι

εξ
ής
:

—
φ
υσ

ικ
ά

πρ
όσ

ω
πα

:
—

οι
απ

οκ
λε
ισ
τι
κο

ί
κά

το
χο

ι
αν

εξ
άρ

τη
τω

ν
εκ

με
τα

λλ
εύ
σε

ω
ν
[ό

λα
τα

πρ
όσ

ω
πα

πο
υ

απ
άν

τη
σα

ν
«ν

αι
»

στ
ην

ερ
ώ
τη
ση

B
.1
.α
)]
,

—
οι

ετ
αί
ρο

ι
ομ

αδ
ικ
ώ
ν
εκ

με
τα

λλ
εύ
σε

ω
ν-
ομ

ίλ
ω
ν
πο

υ
αν

αγ
νω

ρί
στ
ηκ

αν
ω
ς
κά

το
χο

ι,

—
νο

μι
κά

πρ
όσ

ω
πα

.

Γ
ια
κά
θε

έν
α
απ
ό
τα

πρ
οα
να
φ
ερ
θέ
ντ
α
φ
υσ
ικ
ά
πρ
όσ
ω
πα

κα
τα
χω
ρί
ζο
ντ
αι
οι
πα
ρα
κά
τω

πλ
ηρ
οφ
ορ
ίε
ς:

—
το

φ
ύλ
ο,

—
η
ηλ
ικ
ία
σύ
μφ
ω
να

με
τι
ς
πα
ρα
κά
τω

κλ
άσ
ει
ς
ηλ
ικ
ιώ
ν:

απ
ό
ηλ
ικ
ία

απ
οφ
οί
τη
ση
ς
απ
ό
το

σχ
ολ
εί
ο
έω
ς

<
25

ετ
ώ
ν,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-5
4,

55
-6
4,

65
κα
ι
άν
ω
,

—
η
γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(ε
κτ
ός

απ
ό
οι
κι
ακ
ές
ερ
γα
σί
ες
)
σύ
μφ
ω
να

με
τη
ν
εξ
ής

κα
τά
τα
ξη
:

πο
σο
στ
ό
0
%
,
>
0
-
<
25

%
,
25

-
<

50
%
,
50

-
<

75
%
,
75

-
<
10

0
%
,
10

0
%

(π
λή
ρη
ς
απ
ασ
χό
-

λη
ση

)
επ
ί
το
υ
χρ
όν
ου

πο
υ
αφ
ιε
ρώ

-
νε
ι
ετ
ησ
ίω
ς
σε

γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α

έν
ας
ερ
γα
ζό
με
νο
ς
πλ
ήρ
ου
ς
απ
ασ
χό
-

λη
ση
ς.
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1.
α)

Δ
ια
χε
ιρ
ισ
τέ
ς

Σ
τη
ν
πα

ρο
ύσ

α
κα

τη
γο

ρί
α

αν
ήκ

ου
ν
οι

εξ
ής
:

—
οι

δι
αχ

ει
ρι
στ
ές

σε
αν

εξ
άρ

τη
τε
ς

εκ
με

τα
λλ

εύ
σε

ις
,
συ

μπ
ερ

ιλ
αμ

βα
νο

μέ
νω

ν
κα

ι
τω

ν
συ

ζύ
γω

ν
κα

ι
άλ

λω
ν

με
λώ

ν
τω

ν
οι
κο

γε
νε
ιώ

ν
τω

ν
κα

τό
χω

ν
πο

υ
εί
να

ι
επ

ίσ
ης

δι
αχ

ει
ρι
στ
ές
·

δη
λα

δή
,
όπ

ου
η

απ
άν

τη
ση

εί
να

ι
«ν

αι
»

στ
ην

ερ
ώ
τη
ση

B
.2
.α
)
ή
B
.2
.β
),

—
οι

ετ
αί
ρο

ι
ομ

αδ
ικ
ώ
ν
εκ

με
τα

λλ
εύ
σε

ω
ν-
ομ

ίλ
ω
ν
οι

οπ
οί
οι

αν
αγ

νω
ρί
στ
ηκ

αν
ω
ς
δι
αχ

ει
ρι
στ
ές
,

—
οι

δι
αχ

ει
ρι
στ
ές

σε
εκ

με
τα

λλ
εύ
σε

ις
όπ

ου
κά

το
χο

ς
εί
να

ι
έν
α

νο
μι
κό

πρ
όσ

ω
πο
.

(Ο
ι
δι
αχ

ει
ρι
στ
ές

οι
οπ

οί
οι

εί
να

ι
τα

υτ
όχ

ρο
να

κα
ι
απ

οκ
λε
ισ
τι
κο

ί
κά

το
χο

ι
ή
ετ
αί
ρο

ι
ομ

αδ
ικ
ής

εκ
με

τά
λλ
ευ
ση

ς
θα

γρ
άφ

ον
τα

ι
μό

νο
μί
α
φ
ορ

ά,
δη

λα
δή

ω
ς
κά

το
χο

ι
στ
ην

κα
τη
γο

ρί
α
ΙΒ
.1
.)

Γ
ια
κά
θε

έν
α
απ
ό
τα

πρ
οα
να
φ
ερ
θέ
ντ
α
πρ
όσ
ω
πα

κα
τα
χω
ρί
ζο
ντ
αι
οι
πα
ρα
κά
τω

πλ
ηρ
οφ
ορ
ίε
ς:

—
το

φ
ύλ
ο,

—
η
ηλ
ικ
ία
σύ
μφ
ω
να

με
τι
ς
πα
ρα
κά
τω

κλ
άσ
ει
ς
ηλ
ικ
ιώ
ν:

απ
ό
ηλ
ικ
ία

απ
οφ
οί
τη
ση
ς
απ
ό
το

σχ
ολ
εί
ο
έω
ς

<
25

ετ
ώ
ν,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-5
4,

55
-6
4,

65
κα
ι
άν
ω
,

—
η
γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(ε
κτ
ός

απ
ό
οι
κι
ακ
ές
ερ
γα
σί
ες
)
σύ
μφ
ω
να

με
τη
ν
εξ
ής

κα
τά
τα
ξη
:

πο
σο
στ
ό

>
0

-
<

25
%
,
25

-
<

50
%
,
50

-
<

75
%
,
75

-
<
10

0
%
,
10

0
%

(π
λή
ρη
ς
απ
ασ
χό
-

λη
ση

)
επ
ί
το
υ
χρ
όν
ου

πο
υ
αφ
ιε
ρώ

-
νε
ι
ετ
ησ
ίω
ς
σε

γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α

έν
ας
ερ
γα
ζό
με
νο
ς
πλ
ήρ
ου
ς
απ
ασ
χό
-

λη
ση
ς.

2.
Σ
ύζ
υγ
οι
κα
τό
χω
ν

Σ
τη
ν
πα

ρο
ύσ

α
κα

τη
γο

ρί
α

αν
ήκ

ου
ν
οι

σύ
ζυ
γο

ι
απ

οκ
λε
ισ
τι
κώ

ν
κα

τό
χω

ν
[η

απ
άν

τη
ση

στ
ην

ερ
ώ
τη
ση

B
1.
α)

εί
να

ι
«ν

αι
»]
,
οι

οπ
οί
οι
(-
ες
)
δε
ν
πε

ρι
λα

μβ
άν

ον
τα

ι
στ
ην

ΙΒ
.1

ού
τε

στ
ην

ΙΒ
.1
.α
)
[δ
εν

εί
να

ι
δι
αχ

ει
ρι
στ
ές
:
η

απ
άν

τη
ση

στ
ην

ερ
ώ
τη
ση

B
.2
.β
)
εί
να

ι
«ό

χι
»]

Γ
ια
κά
θε

έν
α
απ
ό
τα

πρ
οα
να
φ
ερ
θέ
ντ
α
πρ
όσ
ω
πα

κα
τα
χω
ρί
ζο
ντ
αι
οι
πα
ρα
κά
τω

πλ
ηρ
οφ
ορ
ίε
ς:

—
το

φ
ύλ
ο,

—
η
ηλ
ικ
ία
σύ
μφ
ω
να

με
τι
ς
πα
ρα
κά
τω

κλ
άσ
ει
ς
ηλ
ικ
ιώ
ν:

απ
ό
ηλ
ικ
ία

απ
οφ
οί
τη
ση
ς
απ
ό
το

σχ
ολ
εί
ο
έω
ς

<
25

ετ
ώ
ν,

25
-3
4,

35
-4
4,

45
-5
4,

55
-6
4,

65
κα
ι
άν
ω
,

—
η
γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(ε
κτ
ός

απ
ό
οι
κι
ακ
ές
ερ
γα
σί
ες
)
σύ
μφ
ω
να

με
τη
ν
εξ
ής

κα
τά
τα
ξη
:

▼
M
12



1988R0571— EL — 01.01.2007 — 008.001— 22

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

0
%
,
>
0
-
<
25

%
,
25

-
<
50

%
,
50

-
<

75
%
,
75

-
<

10
0
%
,
10

0
%

(π
λή
ρη
ς
απ
ασ
χό
λη
ση

)
επ
ί
το
υ
χρ
ό-

νο
υ

πο
υ

αφ
ιε
ρώ
νε
ι
ετ
ησ
ίω
ς
σε

γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
έν
ας

ερ
γα
ζό
με
-

νο
ς
πλ
ήρ
ου
ς
απ
ασ
χό
λη
ση
ς.

3.
α)

Ά
λλ
α
μέ
λη

τω
ν
οι
κο
γε
νε
ιώ
ν
τω
ν
απ
οκ
λε
ισ
τι
κώ
ν
κα
τό
χω
ν
πο
υ
εκ
τε
λο
ύν

γε
ω
ργ
ικ
ές
ερ
γα
σί
ες
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

:
άρ
ρε
νε
ς
[ε
κτ
ός
απ
ό
πρ
όσ
ω
πα

τω
ν
κα
τη
γο
ρι
ώ
ν
ΙΒ
.1
,
ΙΒ
.1
.α
)

κα
ι
ΙΒ
.2
].

3.
β)

Ά
λλ
α
μέ
λη

τω
ν
οι
κο
γε
νε
ιώ
ν
τω
ν
απ
οκ
λε
ισ
τι
κώ
ν
κα
τό
χω
ν
πο
υ
εκ
τε
λο
ύν
γε
ω
ργ
ικ
ές
ερ
γα
σί
ες
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

:
θή
λε
ις
[ε
κτ
ός
απ
ό
πρ
όσ
ω
πα

τω
ν
κα
τη
γο
ρι
ώ
ν
ΙΒ
.1
,
ΙΒ
.1
α)
κα
ι

ΙΒ
.2
].

Γ
ια

κά
θε

μί
α
απ
ό
τι
ς
πρ
οα
να
φ
ερ
θε
ίσ
ες

κα
τη
γο
ρί
ες

πρ
έπ
ει
να

κα
τα
χω
ρο
ύν
τα
ι
γι
α
κά
θε

άτ
ομ
ο
οι

πα
ρα
κά
τω

πλ
ηρ
οφ
ορ
ίε
ς
σχ
ετ
ικ
ά
με

το
ν
αρ
ιθ
μό

τω
ν
ατ
όμ
ω
ν
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

πο
υ
αν
τι
στ
οι
χο
ύν

στ
ις
πα
ρα
κά
τω

κλ
άσ
ει
ς:

—
η
γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(ε
κτ
ός

απ
ό
οι
κι
ακ
ές
ερ
γα
σί
ες
)
σύ
μφ
ω
να

με
τη
ν
εξ
ής

κα
τά
τα
ξη
:

>
0
-
<
25

%
,
25

-
<
50

%
,
50

-
<

75
%
,
75

-
<

10
0

%
,
10

0
%

(π
λή
ρη
ς
απ
ασ
χό
λη
ση

)
επ
ί
το
υ
χρ
ό-

νο
υ

πο
υ

αφ
ιε
ρώ
νε
ι
ετ
ησ
ίω
ς
σε

γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
έν
ας

ερ
γα
ζό
με
-

νο
ς
πλ
ήρ
ου
ς
απ
ασ
χό
λη
ση
ς.

4.
α)

Ε
ργ
ατ
ικ
ό
δυ
να
μι
κό

,
εκ
τό
ς
τω
ν
με
λώ
ν
τη
ς
οι
κο
γέ
νε
ια
ς,
απ
ασ
χο
λο
ύμ
εν
ο
τα
κτ
ικ
ά
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

:
άρ
ρε
νε
ς
(ε
κτ
ός

απ
ό
πρ
όσ
ω
πα

τω
ν
κα
τη
γο
ρι
ώ
ν
ΙΒ
.1
,
ΙΒ
.2
κα
ι
ΙΒ
.3
).

4.
β)

Ε
ργ
ατ
ικ
ό
δυ
να
μι
κό

,
εκ
τό
ς
τω
ν
με
λώ
ν
τη
ς
οι
κο
γέ
νε
ια
ς,
απ
ασ
χο
λο
ύμ
εν
ο
τα
κτ
ικ
ά
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

:
θή
λε
ις
[ε
κτ
ός
απ
ό
πρ
όσ
ω
πα

τω
ν
κα
τη
γο
ρι
ώ
ν
ΙΒ
.1
,
ΙΒ
.1
.α
),
ΙΒ
.2
κα
ι
ΙΒ
.3
].

Γ
ια
κά
θε

μί
α
απ
ό
τι
ς
πρ
οα
να
φ
ερ
θε
ίσ
ες
κα
τη
γο
ρί
ες
πρ
έπ
ει
να

κα
τα
χω
ρί
ζο
ντ
αι
οι
πα
ρα
κά
τω

πλ
ηρ
οφ
ορ
ίε
ς
σχ
ετ
ικ
ά
με

το
ν
αρ
ιθ
μό

τω
ν
πρ
οσ
ώ
πω
ν
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

,
πο
υ

αν
τι
στ
οι
χο
ύν

στ
ις
πα
ρα
κά
τω

κλ
άσ
ει
ς:

—
η
γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(ε
κτ
ός

απ
ό
οι
κι
ακ
ές
ερ
γα
σί
ες
)
σύ
μφ
ω
να

με
τη
ν
εξ
ής

κα
τά
τα
ξη
:

>
0
-
<
25

%
,
25

-
<
50

%
,
50

-
<

75
%
,
75

-
<

10
0

%
,
10

0
%

(π
λή
ρη
ς
απ
ασ
χό
λη
ση

)
επ
ί
το
υ
χρ
ό-

νο
υ

πο
υ

αφ
ιε
ρώ
νε
ι
ετ
ησ
ίω
ς
σε

γε
ω
ργ
ικ
ή
ερ
γα
σί
α
έν
ας

ερ
γα
ζό
με
-

νο
ς
πλ
ήρ
ου
ς
απ
ασ
χό
λη
ση
ς.

5.
+
6.

Ε
ργ
ατ
ικ
ό

δυ
να
μι
κό

,
εκ
τό
ς

τω
ν

με
λώ
ν
τη
ς
οι
κο
γέ
νε
ια
ς,
απ
ασ
χο
λο
ύ-

με
νο

τα
κτ
ικ
ά
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

:
άρ
ρε
νε
ς
κα
ι
θή
λε
ις

Α
ρι
θμ
ός

ημ
ε-

ρώ
ν
ερ
γα
σί
ας

▼
M
12



1988R0571— EL — 01.01.2007 — 008.001— 23

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

7.
Ο
κά
το
χο
ς
πο
υ
εί
να
ι
επ
ίσ
ης

κα
ι
δι
αχ
ει
ρι
στ
ής

ασ
κε
ί
κά
πο
ια
άλ
λη

κε
ρδ
οσ
κο
πι
κή

δρ
ασ
τη
ρι
ότ
ητ
α

—
ω
ς
κύ
ρι
α
απ
ασ
χό
λη
ση

;
Ν
αι
/Ό
χι

—
ω
ς
δε
υτ
ερ
εύ
ου
σα

απ
ασ
χό
λη
ση

;
Ν
αι
/Ό
χι

8.
Ο
/η
σύ
ζυ
γο
ς
το
υ
απ
οκ
λε
ισ
τι
κο
ύ
κα
τό
χο
υ
ασ
κε
ί
κα
ι
κά
πο
ια
άλ
λη

κε
ρδ
οσ
κο
πι
κή

δρ
ασ
τη
ρι
ότ
ητ
α:

—
ω
ς
κύ
ρι
α
απ
ασ
χό
λη
ση

;
Ν
αι
/Ό
χι

—
ω
ς
δε
υτ
ερ
εύ
ου
σα

απ
ασ
χό
λη
ση

;
Ν
αι
/Ό
χι

9.
Κ
άπ
οι
ο
άλ
λο

μέ
λο
ς
τη
ς
οι
κο
γε
νε
ία
ς
το
υ
απ
οκ
λε
ισ
τι
κο
ύ
κα
τό
χο
υ,
πο
υ
απ
ασ
χο
λε
ίτ
αι
σε

γε
ω
ργ
ικ
ές
ερ
γα
σί
ες
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

,
ασ
κε
ί
κά
πο
ια
άλ
λη

κε
ρδ
οσ
κο
πι
κή

δρ
ασ
τη
-

ρι
ότ
ητ
α;
εά
ν
«ν
αι
»,
πό
σο
ι
ασ
κο
ύν

άλ
λη

κε
ρδ
οσ
κο
πι
κή

δρ
ασ
τη
ρι
ότ
ητ
α:

—
ω
ς
κύ
ρι
α
απ
ασ
χό
λη
ση

;
Α
ρι
θμ
ός

πρ
ο-

σώ
πω
ν

—
ω
ς
δε
υτ
ερ
εύ
ου
σα

απ
ασ
χό
λη
ση

;
Α
ρι
θμ
ός

πρ
ο-

σώ
πω
ν

10
.

Σ
υν
ολ
ικ
ός

αρ
ιθ
μό
ς
τω
ν
ισ
οδ
ύν
α-

μω
ν
ημ
ερ
ώ
ν
γε
ω
ργ
ικ
ής

ερ
γα
σί
ας

πλ
ήρ
ου
ς

απ
ασ
χό
λη
ση
ς

κα
τά

τη
δι
άρ
κε
ια

τω
ν

12
μη
νώ
ν
πρ
ιν
απ
ό

τη
ν
ημ
έρ
α
τη
ς
έρ
ευ
να
ς,

πο
υ
δε
ν

συ
μπ
ερ
ιλ
αμ
βά
νο
ντ
αι

στ
α

ση
με
ία

ΙΒ
.1
έω
ς
ΙΒ
.6
,
κα
ι
πο
υ
πρ
αγ
μα
το
-

πο
ιή
θη
κα
ν
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

απ
ό

άτ
ομ
α

πο
υ

δε
ν

απ
ασ
χο
λο
ύν
τα
ι

άμ
εσ
α
απ
ό
τη
ν
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(π
.χ
.

μι
σθ
ω
το
ί
με

υπ
ερ
γο
λα
βι
κή

αν
ά-

θε
ση

)
(5
)

Α
ρι
θμ
ός

ημ
ε-

ρώ
ν

N
E

N
S

N
S

ΙΓ
.
Α
γρ
οτ
ικ
ή
α
νά
πτ
υξ
η

1.
Ά
λλ
ες
κε
ρδ
οσ
κο
πι
κέ
ς
δρ
ασ
τη
ρι
ότ
ητ
ες
στ
ην

εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

(π
λη
ν
τη
ς
γε
ω
ργ
ία
ς)
πο
υ
έχ
ου
ν
άμ
εσ
η
σχ
έσ
η
με

τη
ν
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

α)
το
υρ
ισ
μό
ς,

πα
ρο
χή

κα
τα
λύ
μα
το
ς

κα
ι
άλ
λε
ς
δρ
ασ
τη
ρι
ότ
ητ
ες

αν
αψ
υ-

χή
ς

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
E

β)
χε
ιρ
οτ
εχ
νί
α

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
E

N
S

γ)
με
τα
πο
ίη
ση

γε
ω
ργ
ικ
ώ
ν
πρ
οϊ
όν
τω
ν

Ν
αι
/Ό
χι

▼
M
12



1988R0571— EL — 01.01.2007 — 008.001— 24

B
E

C
Z

D
K

D
E

E
E

E
L

E
S

F
R

IE
IT

C
Y

L
V

L
T

L
U

H
U

M
T

N
L

A
T

P
L

P
T

S
I

S
K

F
I

S
E

U
K

δ)
επ
εξ
ερ
γα
σί
α
ξύ
λο
υ
(π
.χ
.
πρ
ιό
νι
σμ
α

κ.
λπ
.)

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
E

N
E

N
S

ε)
υδ
ατ
οκ
αλ
λι
έρ
γε
ιε
ς

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
E

στ
)
πα
ρα
γω
γή

αν
αν
εώ
σι
μη
ς
εν
έρ
γε
ια
ς

(α
ιο
λι
κή

εν
έρ
γε
ια
,
κα
ύσ
η
άχ
υρ
ου
,

κ.
λπ
.)

Ν
αι
/Ό
χι

N
S

N
S

N
E

ζ)
ερ
γα
σί
ες

επ
ί
συ
μβ
άσ
ει

(χ
ρη
σι
μο

-
πο
ιώ
ντ
ας

το
ν
εξ
οπ
λι
σμ
ό
τη
ς
εκ
με
-

τά
λλ
ευ
ση
ς)

Ν
αι
/Ό
χι

η)
άλ
λη

Ν
αι
/Ό
χι

N
E

(1
)

Η
πα
ρο
χή

πλ
ηρ
οφ
ορ
ιώ
ν
σχ
ετ
ικ
ά
με
τη
με
ιο
νε
κτ
ικ
ή
πε
ρι
οχ
ή
(A

.2
)
κα
ι
τη
ν
ορ
ει
νή

πε
ρι
οχ
ή
[A

.2
.α
)]
εί
να
ι
πρ
οα
ιρ
ετ
ικ
ή
στ
ην

πε
ρί
πτ
ω
ση

πο
υ
δι
αβ
ιβ
άζ
ετ
αι
ο
κω
δι
κό
ς
το
υ
δή
μο
υ
[A

.1
.α
)]
γι
α
κά
θε
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

.
Α
ν
δε
ν

δι
αβ
ιβ
άζ
ετ
αι
ο
κω
δι
κό
ς
το
υ
δή
μο
υ
[A

.1
.α
)]
γι
α
τη
ν
εκ
με
τά
λλ
ευ
ση

,
οι
πλ
ηρ
οφ
ορ
ίε
ς
σχ
ετ
ικ
ά
με

τη
με
ιο
νε
κτ
ικ
ή
πε
ρι
οχ
ή
(A

.2
)
κα
ι
τη
ν
ορ
ει
νή

πε
ρι
οχ
ή
[A

.2
.α
)]
εί
να
ι
υπ
οχ
ρε
ω
τι
κέ
ς.

(2
)

Π
λη
ρο
φ
ορ
ία
πο
υ
πα
ρέ
χε
τα
ι
σε

πρ
οα
ιρ
ετ
ικ
ή
βά
ση

.
(3
)

Τ
ο
Β
έλ
γι
ο,
οι
Κ
άτ
ω
Χ
ώ
ρε
ς
κα
ι
η
Α
υσ
τρ
ία
μπ
ορ
ού
ν
να

συ
μπ
ερ
ιλ
άβ
ου
ν
το

ση
με
ίο
Ζ
.1
.γ
)
«κ
αρ
πο
ί
με

κέ
λυ
φ
ος
»
στ
ην

πα
ρο
ύσ
α
εν
ότ
ητ
α.

(4
)

Η
Γ
ερ
μα
νί
α
μπ
ορ
εί
να

συ
γχ
ω
νε
ύσ
ει
τι
ς
εν
ότ
ητ
ες

8.
γ)
,
8.
δ)
κα
ι
8.
ε)
.

(5
)

Π
ρο
αι
ρε
τι
κό

γι
α
τα

κρ
άτ
η
μέ
λη

πο
υ
μπ
ορ
ού
ν
να

πα
ρά
σχ
ου
ν
συ
νο
λι
κή

εκ
τί
μη
ση

γι
α
το

εν
λό
γω

χα
ρα
κτ
ηρ
ισ
τι
κό

σε
πε
ρι
φ
ερ
ει
ακ
ό
επ
ίπ
εδ
ο.

▼
M
12



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΣΧΕΔΙΟ EUROFARM

Περιγραφή και περιεχόμενο

1. Το σχέδιο Eurofarm είναι ένα σύνολο βάσεων στοιχείων που επιτρέπει την
εκμετάλλευση των κοινοτικών ερευνών σχετικά με τις αγροτικές εκμεταλλεύ-
σεις για τις ανάγκες της εθνικής και κοινοτικής πολιτικής.

Η μελέτη και η εφαρμογή αυτού του σχεδίου θα πραγματοποιηθούν με στενή
συνεργασία μεταξύ των στατιστικών υπηρεσιών των κρατών μελών και της
Επιτροπής, καθώς και με την υποστήριξη της τελευταίας.

2. Οι βάσεις στοιχείων του σχεδίου Eurofarm είναι οι ακόλουθες:

▼M6
— η βάση ατομικών στοιχείων (ΒΑΣ), που θα περιέχει τα ατομικά στοιχεία

τα οποία δεν καθιστούν δυνατή καμία άμεση αναγνώριση, και τα οποία θα
αφορούν είτε το σύνολο των εκμεταλλεύσεων (στην περίπτωση των βασι-
κών ερευνών) είτε το σύνολο ή ένα αντιπροσωπευτικό δείγμα των εκμε-
ταλλεύσεων (στην περίπτωση των ενδιάμεσων ερευνών) το οποίο θα είναι
αρκετό για την πραγματοποίηση αναλύσεων στα γεωγραφικά επίπεδα που
αναφέρονται στο άρθρο 4 του κανονισμού.

▼B
— Η Βάση Πινακοποιημένων Στοιχείων (BDT), η οποία θα περιέχει τα

αποτελέσματα της έρευνας υπό τη μορφή στατιστικών πινάκων. Το περιε-
χόμενο της BDT θα αποφασιστεί σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέ-
πεται στο άρθρο 15 του κανονισμού.

Έδρα των βάσεων στοιχείων

3. Για όλα τα κράτη μέλη, ►M6 με εξαίρεση τα ατομικά στοιχεία των ερευ-
νών που πραγματοποιούνται κατά την περίοδο 1988 έως 1997 στη Γερμα-
νία, ◄ η BDI βρίσκεται σε κέντρο μηχανοργάνωσης της Επιτροπής. Η πρό-
σβαση στη βάση αυτή και η διαχείρισή της ανήκουν στην αποκλειστική
ευθύνη της Στατιστικής Υπηρεσίας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

4. Η BDT βρίσκεται σε κέντρο μηχανοργάνωσης της Επιτροπής.

Μεθόδευση της κοινοποίησης των ατομικών στοιχείων στη Στατιστική
Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

5. Τα ατομικά στοιχεία θα διαβιβάζονται, μέσω ενός ενιαίου κώδικα που καθο-
ρίζεται από την Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σε συν-
εννόηση με τα κράτη μέλη, στις προθεσμίες που θα ορίζονται σύμφωνα με τη
διαδικασία που προβλέπει το άρθρο 15 του κανονισμού.

▼M6
6. Κατά παρέκκλιση, η Γερμανία δεν διαβιβάζει ατομικά στοιχεία αλλά πινακο-
ποιημένα αποτελέσματα σύμφωνα με το πρόγραμμα των πινάκων BDT που
αναφέρεται στο σημείο 2. Η εν λόγω παρέκκλιση παύει να ισχύει μετά τις
έρευνες της περιόδου 1988 έως 1997.

Η Γερμανία αναλαμβάνει να συγκεντρώνει αυτά τα ατομικά στοιχεία σε
μαγνητικό μέσο, σε ένα και μόνο κέντρο μηχανογράφησης, εντός προθεσμίας
12 μηνών μετά τη λήξη των εργασιών της επί τόπου συλλογής στοιχείων.

▼B
Μεθόδευση της κοινοποίησης των πινακοποιημένων στοιχείων

7. Με βάση τα ατομικά στοιχεία που παρέχονται από κράτη μέλη, η Στατι-
στική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων καταρτίζει:

— τους πίνακες που ορίζονται για την BDT,

— τους πίνακες ad hoc που καθορίζονται στην παράγραφο 15.

8.1. Εφόσον τα ατομικά στοιχεία που μεταβιβάζουν τα κράτη μέλη δεν επαρ-
κούν για να συγκροτήσει η Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινο-
τήτων το σύνολο των πινάκων που θα υποβληθούν στην BDT και θα έχουν
αποφασιστεί με την διαδικασία του άρθρου 15 του κανονισμού, τα εν λόγω
κράτη μέλη αναλαμβάνουν την υποχρέωση να παράσχουν τους ελλείποντες
πίνακες μέσα σε τρεις μήνες από τη μεταβίβαση των ατομικών στοιχείων
στα οποία αναφέρεται η παράγραφος 5 του παρόντος παραρτήματος.

8.2. Εφόσον τα ατομικά στοιχεία που μεταβιβάζουν τα κράτη μέλη δεν βοηθούν
τη Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων να καταρτίσει τους
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ad hoc πίνακες που βασίζονται στα χαρακτηριστικά που περιγράφονται στο
παράρτημα Ι, η Επιτροπή εξετάζει από κοινού με τα κράτη μέλη τις λεπτο-
μέρειες μεταβίβασης των εν λόγω πινάκων.

9. Παράλληλα με τα ατομικά στοιχεία τα κράτη μέλη υποχρεούνται να διαβι-
βάζουν πίνακες ελέγχου, οι οποίοι θα καθορίζονται από την Στατιστική
Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σε συνεννόηση με αυτά.

Απόρρητο των ατομικών στοιχείων

10. Τα ατομικά στοιχεία πρέπει να διαβιβάζονται στην Στατιστική Υπηρεσία των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων με ανώνυμη μορφή που να μην επιτρέπει την
άμεση αναγνώριση των εκμεταλλεύσεων.

11. Η Επιτροπή λαμβάνει τα απαραίτητα μέτρα, στα πλαίσια του όλου συστή-
ματος της μηχανοργάνωσής της, για την αποτελεσματική τήρηση του απορ-
ρήτου των στοιχείων και πληροφορεί σχετικά τα κράτη μέλη.

12. Δυνατότητα πρόσβασης στα ατομικά στοιχεία έχουν μόνο τα άτομα που
είναι επιφορτισμένα με την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού στα πλαίσια
της Στατιστικής Υπηρεσίας των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

13. Οι πίνακες που προβλέπει το άρθρο 14 δεν πρέπει σε καμία περίπτωση να
επιτρέπουν την άμεση ή έμμεση αναγνώριση των εκμεταλλεύσεων.

Χρήση των στοιχείων και διάδοση των αποτελεσμάτων

14. Η Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων υποχρεούται να μη
χρησιμοποιεί τα ατομικά στοιχεία που κοινοποιούνται από τα κράτη μέλη
παρά μόνο για σκοπούς στατιστικής, αποκλειομένων όλων των χρήσεων για
διοικητικούς σκοπούς.

Τα ατομικά στοιχεία χρησιμεύουν στην κατάρτιση:

— των πινάκων που περιέχονται στην BDT,

— των πινάκων ad hoc.

15. Ως «πίνακες ad hoc» νοούνται οι πίνακες που δεν θα έχουν προβλεφθεί από
την αρχή στο κοινοτικό πρόγραμμα που καθορίζει το περιεχόμενο της BDT,
η κατάρτιση όμως των οποίων, με βάση τα χαρακτηριστικά του παραρτή-
ματος Ι, θα κριθεί απαραίτητη για τις ανάγκες πληροφόρησης των κοινοτι-
κών οργάνων ή των στατιστικών υπηρεσιών των κρατών μελών.

Συντονισμός

▼M6
16. Η Στατιστική Υπηρεσία των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και τα κράτη μέλη,

στα πλαίσια των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων τους και σύμφωνα με τον κανο-
νισμό (Ευρατόμ, ΕΟΚ) αριθ. 1588/90, θέτουν σε εφαρμογή διαδικασίες
ταχείας συνεννόησης, η οποία στοχεύει να:

— κατοχυρώνεται το απόρρητο και η στατιστική αξιοπιστία των πληροφο-
ριών που προκύπτουν από τα ατομικά στοιχεία,

— ενημερώνονται τα κράτη μέλη σχετικά με τη χρήση των στοιχείων
αυτών.
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